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En todq caso, en las sohcltudes de importacién deberan cons-
tar la fecha de la presente Orden, que autoriza el régimen de
reposicién, y la del Ministerio de Hacienda, por la que se otorga
la franguicia arancelarta.

Las cantidades de mercancias a importar con franquicia a
que den derecho las exportaciones realizadas podran ser acumu-
‘adas, en todo o en parte, sin mas limitaciéon que el cumpli-
miento del plazo para solicitarlas.

Sexto.—Se otorga €sta concesidon para realizar exportaciones
& su amparo por un periodo de cinco aifios, contado a partir
de su publicacién en ol <Boletin Oficial del Esta,do» debiendo el
interesado, en su caso, solicitar la prorroga. con un mes de ante-
lacxon a su caducidad.

No obstante, las exportaciones que se hayan efectuado desde
el 24 de mayo de 1975 hasta la aludida fecha daran también
derecho a reposicién siempre que retinan los requisitos previstos
en la norma 12, 2, a), de las contenidas en la Orden ministerial
de la Presidencia del Gobierno de 15 de marzo de 1963 (<Bole-
tin Oficial del Estado» del 16). Para estas exportaciones el plazo
de un afic para seqlicitar la importacién comenzara a contarse
desde la fecha de publicacién de esta Orden en el «Boletin Ofi-
cia! del Estados.

Séptimo.—La concesién caducarsa de modo automatico si en el

término de dos aifios, contados a partir de su publicacién en el .

«Boletin Oficial del Estado», no se hubiera realizado ninguna
exportacion al amparo de la misma.
Octavo.—La Direccién General’ de Aduanas, dentro de su

competencia, adoptera las medidas que considere oportunas res-

pecte a la correcta aplicacidon del régimen de Teposicién que .se
concede. ¢

Noveno.—La Direccién General de Exportacién podra dictar
las normas que estime adecuadas pare el mejor desenvolvx-
miento de la presente concesién.

Lo que comunico a V. I. para su conocimiento y efectos.

Dios guarde a V., I. muchos afios.«

Madrid, 11 de julio de 1975.—P. D., el Subsecretano de Co»
mercio, Alvaro Rengifo Calderon.

Ilmo. Sr. Director general de Exportacién.

ORDEN de 11 de julio de 1975 por la que se conce-
de a <Robert Bosch Espaiiola, S. A.», el régimen
de reposicion con franquicia arancelana para la
importacién de diversas materias primas por ex-
portaciones previas de reguwdores alternadores e
inducidos.

Ilmo. Sr.; Cumplidos los tramites reglamentarios en el ex-
pediente promovido por la Empresa «Robert Bosch Egparfiola,
S. A.», solicitando el régimen de reposicién para la importa-
cién de diversas materias primas por exportaciones previas de
reguladores, alternadores e inducidos.

Este Ministerio, conformandose a la mformado vy propuesto
por la Direccién General de Export.acwn ha resuelfo:

Primero.—Conceder a la’ firma. «Robert- Bo;ch Espanola So-
ciedad Anénima», con demicilio en Virgen de’la Encina, 5, Ma-
drid, el régimen de reposicién para la importacién con franqul-
cia arancelana de:

— Hilo de cobre esmaltado, de 0,25 milimetros de diametro,

sm aleacién (P. A, 85.23.B.1).
— Hilo de bronce para resistencias eléciricas, esmaltadas

P. A 85.23.B.1).

— Hilos de cobre esmaltado, sin alear. de diametros 06 [}
0,8 milimetros y 1 a 1,5 milimetros (P. A. 85.23.B.1),

— Pletina de cobre, sin aleacién, de 5 por 1,8 (P. A. 74.03.A.1
N T Pletina de cobre, sin aleacién, de 4,8 por 2,6 (P. A. 74.03.

1

empleados en la fabricacion de: reguladores AD-1, para vehicu-

los automoéviles con peso neto unitario de 210 gramos; alterna-
dores G-1, para vehiculos automdviles con peso neto unitario-
de 3.455 gramos; inducidos JD para motores de arranque, con
peso neto unitario de 3.730 gramos; e inducidos JF, para motores
de arranque, con pesoc neto unitario de 3.060 gramos {(Partidas.
arancelarias 90.28.99; 85.08.02 y 85.08.03), previamente exportados.

Segundo.—A efectos contables, se establece que:
A) Para los reguladores AD-1:

a) Como cantidades a reponer, por la previa exportacién
de 100 unidades: 4,2 kilogramos de hilo de cobre esmaltado,
de 0,25 milimetros de diametro, sin aleacién,'y 0,1 kilogramos de
hilo de bronée para resistencias eléctricas, esmaltado

b) No existen pérdidas de ninguna clase
B) Para los alternadores G-1.
a) Cantidades @ reponer, por la previa exportacion de

100 unidades: 16,7 kilogramos de hilo de cobre esmaltado, sin
ealar, de 0,6 a 0,8 milimetros de diametro, y 18,3 kxlogramos de
hilo de cobre e&znaltado, sin alear, de 1 a 1,5 milimstros de
diametro.

b) No existen pérdidas de ninguna clase.

C)

a) Como cantidades a reponer, por la previa exportacion
de 100 unidades. 79,6 kilogramos de pletina de cobre, sin alea-
cioén, de 5 por 1,8.

b) Como porcenteje de pérdidas, en concepto de subproduc-
tos, adeudables por la partida arancelaria 74.01.E, el 9,6 por 100,

D)

a) Como cantidad a reponer, por la previa exportacién de
100 unidades: 57,6 kilogramos de pletina de cobre, sin aleacién,
de 4,6 por 2,6.

b) Como porcentaje total de pérdidas, en concepto de sub-
productos, adeudables por la 'pa,rtlda arancelaria 74.01.E., el
8,5 por 100. -

Tercero.—Las operaciones de exportacién y de importacién *
que pretendan realizar al amparo de esta concesion, y ajus-
tandose & sus términos, seran sometidas a las Direcciones Gene-
rales competentes del Ministeric de Comercio a los efectos que
& las mismas correspondan.

Cuarto.—La exportacion precedera g la iimpertacion, debiendo
hacerse constar de manera expresa en toda la documentacion
necesaria para el despacho que el solicitante se acoge al régi- -
men de reposicion otorgado por la presente Orden.

Los paises de destino de las exportaciones seran aquellos
cuya moneda de pago sea convérﬁble,\pudiendo la Direccién
General de Exportacién, cuando io estime oportuno, autorizar
exportaclone° a ios demas paises, valederas para obtenér la repo-
siciéon con franquicia.

Las exportaciones realxzadas a puertos, zonas o depésitos
francos nacionales también se beneficiaran del régimen de repo-
sicion en analogas condiciones que las destinadas al extranjero.

- Quinto.—Las importaciones deberan ser solicitadas dentro del
plazo dz un afic a partir de la fecha de las exportaciones res-.
pectivas.

Los paises de origen de le mercancia a importar con fran-
quicia arancelaria seran todos aquelics con los que Espaiia man-
tenga relacicnes comerciales normales

Para obtener la declaracién o la licenciade importacion con
franquicia, los beneficiarios deberan justificar, mediante la opor-
tuna certificacion, gue se han exportado las mercancias corress
pondienies a la reposicion pedida.

En todo caso, er las solicitudes de imporiacion deberan cons-
tar la fecha de la presente Orden,' que autoriza el régimen de
reposicion, y la del Ministerio de Hacienda, por la que se otor-
ga la franquicia arancelaria.

Les cantidades de mercancias e lmporta.r con franquicia a
que den derecho las exportaciones realizadas podran ser acumu-
ladas, en todo 2 en parte, sin mas limitacion que el cumplimien-
to del plazo para solicitarlas.

Sexto.—Se. otorge esta concesidén para Trealizar exportaciones
& su amparo por un pericdo de cinco afos, contado a partir
de su publicacion en el «Boletin Oficial del Estado» debiendo el
interssado, en su caso, solicitar la prérroga con-un mes de ante-
lacién a su caducidad.

No obstante, las exportaciones que se hayan efectuado desde
el 8 de julio de 1973 hasta, la aludida fecha daran también-
derecho a reposicion sizmpre que retnan los requisitos previs-
tosgen la norma 12, 2, a}, de las contenidas en la Crden ministe-
rial de la Presmencxa del Gobierno de 15 de marzo de 1963
(«Boletin Oficial del Estado» del 18). Para estas exportaciones,
el plazo de un afio para solicitar la importacién comenzara a
contarse desde la fecha de publi¢acién de esta Orden en el
<Boletin Oficial del Estado».

Séptimo.—La concesion, caducara de medo automatico si en el
término de dos afios, contades a partir de su pﬁ%hcamou en el
<Boletin Oficial. del Estado» no se hubiera realizado ninguna
exportacion al amparo de la misma.

Qctavo.~—La Direccién General de Aduanas, dentro -de su
competeoncia, adoptara las medidas que con51dere oportunas res-
pecto a la correcta aphcacxon del régimen de reposunon que
se concede:

Noveno.—La Direccion General de Exportacxon podra dictar
las normas que estime adecuadas para el mejor desenvolvimien-
to de la presenfe concesién.

Lo que comunico a V. I. para su conocimiento y efecfos

Dios guarde a V. I. muchos anos.

Madrid, 11 de julio de 1975—P. D\, el Subsecretario de Co-
mercio, Alvaro Rengifo Calderon.

Para los inducidog JD:

Pare los inducidos JF:

~

‘Ilmo Sr. Director general de Exportacién.

ORDEN de 11 de julio de 1975 por la que se Con-
cede a «Monvervi, S. A.», el régimen de reposi-
cion con franquicia aranc_elarza para la importa-
cion de carne de vacuno 'y porcino por exporta-
_ciones, previamente realizadas, de embutidos y con-
servas cdrnicas. ’

17452

Iimo. Sr.: Cumplidos los trémiteS reglamentarios en el expe-
diente vromovido poy la Empresa «Monvorvi, S. A, solicitando
el régimen de reposiciéon para la importaciéon de carne de por-
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cino y vacuno, por exportaciones, previamente realizadas, de
embutidos y conservas carnicas,

Este Ministerio, conformandose e lo informado y propuesto
por la Direccién General de Exportacion, ha resuelto:

Primero.—Conceder a la firma «Monvervi, S. A.», con domi-
cilio en avenida Reyes Catélicos. Olot (Geronal, el rézimen de
reposicién para la importacién con franquicia arancelaria de
carne de porcino y vacuno {P. A. 02.01), empleadas en la fa-
bricacién de embutides y conservas carnicas (P. A. 16.01 y 16.02
previamente exportadas. .

Seg indo.—A efectos contables, se establece que:

Por cada 100 kilocgramos de embutidos de calidad maxima,
tipos -salchichon, chorizo o salami (70 por 100 magro de cerdo,
10 por 100 carne de vacuno), que en el futurc podran denomi-
narse articulos de formula numero 1, previamente exportados,
podran importarse 107,600 ki'ogramos de carne de cerdq deshue-
sada y desgrasada y 15,300 kilogramos de carne de vacunoc des-
huesada. :

Se’ consideraran mermas el 35 por 100 de la ‘carne de porci-
ng y vacuno & importar. )

. DPor cada 100 kilogramos de embutidos de calidad medio,
tipos salchichén, chorizo o salami (25 por 100 magro de cerdo,
35 por 100 carne de vacuno), que en el futuro podran denominar-
se articules de férmula nimero Z, previamente exportados, po-
dran importarse 56,400 kilogramos de carne de cerdg y 56,400
kilogramos de carne de vacuno deshuesada.

Se consideraran mermas el 38 por 100 de.la carne de por-
cino y vacuno & importar. i -

Por cada 100 kilogramos de embutidos de calidad baja tipo
salchichén, chorizo ¢ sa’ami (10 -por 100 de magro de cerdo,
45 por 108-carne de vacuno), que en el futuro podran.denomi-
narse articulos de férraula nimero 3, previamente exportados,
podran importarze 16,100 kilogramos de carne de cerdo y 72,500
kilogramos de carne de vacuno deshuesada.

Se consideraran mermas el 38 por 100 de la carne de por-
cino y vacuno a importar.

or cada 100 kilogramos de embutidos de tipo popular, sal-
chichén, chorizo o salami (40 por 100 carne vacuno), que en €l
futuro podran denominsrse articulos de férmuia numero 4, pre-
viamente exportados, podra importarse 61,500 kilogramos de car-
ne de vacuno.

Se consideraran mermas el 35 por 100 de la carne de vacuno

T a importar.

Por cada 100 kilogramos de sckrasada (40 por 160 de carne
de cerdo), que en e futurc podra denominarse artirulo de fér-
mula nGmero 5, previamente exvortados, podran importarse
53,300 kilogramos de carne de cerdo.

Se consideraran mermas el 25 por 100 de la carne a importar.

Por. cada 100 kilogramos de jamén cocido o serrano, o fiam-

bre de jamén, que en el futurc podra denominarse como articu-

lo de férmuyla numerc 6, previamente exportados, podran impor-
tarse 166 kilogir=mos de jamédn fresco desgrasado. L

Por cada 100 kilogramos de «Cornedbeef> (30 por 100 de
carne de vacuno), que-en el futuro podra denominarse como

articulo de férmula numers 7. previamente exportados, podréan,

importarse 90 kilogramos de carne de vacunc deshuesada.

Yor cada 100 kilogramos de fiambres tipo mortadelias, «lunch-
meair o golatinas (40 per 180 carns de vacuno), gue en el futu-
ro podrdn denominarse como articulos de férmu'a numero 8,
previamente exportados, podran importarse 50 kilogrames de
carre dashuesada de vacuno.

Se consideraran merms=2s el 20 por 100 de la carne a impor-
tar. .

DPor cada 160 kilozramos de fiambres tino mortadelas, «lunch-
meat> o gelatinas (25 por 100 carne de vacuno), que en el
futuro podran denominarse como articulos de férmula ntme-
ro 9, previamente exportados, pocdran importarse 31,200 kilo-
gramos de carne deshuesada de vacuno. R

Se considerarar mermas el 20 por 100 de la carne a importar.

Por cada 100 kilogramos de «Chopped-Pork» (clase selecta),
que en el futuro podran denominarse articulos de férmula nu-
mero 10, previamente expartados, podran importarse 87 kilo-
gramos de carne magra de cerdo. .

Por cada 100 kilogramos de «Chopped-Pork» (clase popular},
que en el futuro podrén denominarse como articulos de formuls
numero 11, previamente exportados, podran importarse 45 kilo-
gramos de carne magra de cerdo.

Por cada 100 kilogramos d= salchichas, clase selecta (35
por 100 de carne de vacuno}, que en el futuro podran denomi-
narse como articulos de férmu’'a numero 12, previamente expor-
tados, podrén importarse 43,700 kilogramos de carne de vacunc
deshuesada. .

Se consideraran mermas el 20 por 100 de la ¢arne a importar.

Por cada 100 kilogramos de salchichas, clase popular (25 por
100 de carne de vacuno), que en el futuro podran denominarse
como articulos, de férmula niimero 13, previamente exportados,
podran importarse 31,200 kilogramos de carne de vacuno des-
hdesada. - ) : .

N Se consideraran mermas el 20 por 100 de la carne a impor-
ar,

o e

Por cada 100 kilogramos de «fgie-gras» (25 por 160 carne

-magra de cerdo), que en e futuro podran denominarse como

articulos de férmula ntmero 14, previamente exportados, po-
drdn importarse 29,400 kilogramos de carne magra de cerdo.

Se consideraran mermas el 15 por 100 de la-carne a impor-
tar,

Por cada 100 kilogramos de bacon y bpanceta curado y/o
ahumado, que en el futuro podran denominarse como articulos
de férmula numero 15, previameénte exportados, podran. impor-
tarse 115 kilogramos de bacon y panceta fresco cuuzelado.

Se consideraran mermas el 13 por 100 del producto a impor-
tar. : . :

La firma beneficiaria podra optar entre realizar 'as repo-
siciones de carne de cerdo deshuesada y desgrasada o verificar
dicha importacién en canales, medias canales o canales tro-
ceadas con hueso y tocino, en la proporcién de 2,500 kilogramos
de estas ultimas por fin kilogramo de carne deshussada y des-
grasada, manteniéndose los mismos porcentajes de mermas.

Tercero.—Las operaciones de exportacién y de importacién
que préetendan realizar al amparo de ésta concesién, y ajus-
tandose a sus términos, seran sometidas a las Dirccciones Gene-
rales competentes del Ministerio de Comercio, a los efectos que
a las mismas correspondan.

Para obtener la licencia de importacién con franquicia aran-
celaria, e! beneficiario debera justificar que han sido exportadas
las mercancias correspondientes a la importacién pedida y que
por la Direccién General de Comercio Alimentario no puede
atenderse al suministro de la primera materia en condicicnes de
precio y calidad exigidas por el comercio de exportacién.

Cuarto.—La exportacién precederd a la importacion, debien-
do hacerse constar de manera expresa en toda la documentacién

' necesaria - para el despacho que el solicitante se acoge al re-

gimen de reposicién otorgado por la presente Orden,

Los paises de destino de las exportaciones seran aquellos
cuya moneda de pago sea convertible, pudiendo la Direccién
General de Exportacién, cuande lo estime oportuno, autorizar
exportaciones g los demés paises, valederas para obtener la
reposicién con franquicia.

Las exportaciones realizadas & puertos, zonas o depdsitos
francos nacionales también se. beneficiardan del régimen de repor
sicién en andlogas condiciones que las destinadas al extranjero.

Quinto.—Las importaciones deberan ser solicitadas dentro de
plazo de un afio a partir de 'a fecha de las exportaciones res-
pectivas. . ’

Los paises de origen de la mercancia a importar con fran-
quicia arancelaria seran todos aquellos con los que Espajia man-
tenga relaciones comerciales normales.

Para obténer la declaracién o la licencia de importacién con
franquicia, los beneficiarios deberan justificar, mediante la opor-
tuna certificacion. que se han exportado las mercancias corres-
pondientes a la reposicién pedida. = '

En todo caso, en las solicitudes de importacién deberan.cons-
tar la fecha de la presente Orden, que autoriza el régimen de
reposicién, y la del Ministeriq de Hacienda, por la que se
otorga la franquicia arancelaria. ) '

Tas cantidades de mercancias a importar con franquicia
a ‘que den derecho las exportaciones realizadas podran se
‘acumuladas, en todo o en parte, sin mas limitacién que el cum-
plimiento del plazo para solicitarlas.

Sexto.—Se otorga esta concesién para realizar exportaciones
a su amparo.por un periodo- de cinco aiios, contado a partir de
la fecha de su publicacién en el «Boletin Oficial del Estados,
debiendo el interesado, en su caso, solicitar ‘la prérroga con
un mes de antelacién a su caducidad.

No obstante, las exportaciones que se hayan efectuado desde
el 10 de mayo de 1975 hasta la aludida fecha, daran también
derecho a reposicién siempre que retinan los requisitos previstos
en la norma 12, 2, a), de las contenidas en la Orden ministerial
de la Presidencia. del Gobierno de 15 de marzo de 1963 {(«<Bo-
letin Oficial del Estado» del 16). Para estas wexportaciones,.
el plazo de un afo para sclicitar la importacién. comenzars

-a contarse desde la fecha de publicacién de esta Orden en

el «Boletin Oficial del Estado». .

Séptimo.—La concesién caducarad de modo autométicq si_en,
el término de dos afios, contados'a partir de su ppbhca.mg&n
en el «Boletin Oficial del Estado», no se hubiera realizado nin-
guna exporiacién al amparo de la misma. .

Octavo.—La Direccién General de Aduanas, dentro de su
competencia, . adoptara las medidas que considere oportunas
réspecto a la correcta aplicacién del régimen de reposicién que
se corcede.

Noveno.—La Direccién Genera! de Exportacién podra dictar
las normas que estime adecuiadas para el mejor desenvolvi-
mizsnto de la presente concesiom.

Lo que comunico a V. I. para su conocimiento y ‘efectos.

Dios guarde & V. I, muchos afios. .

Madrid, 11 de julio de 1975.—P. D., el Subsecretario de Co-
mercio, Alvaro Rengifo Calderén. . R

Ilmo. Sr. Director general de Exportacién. -
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